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La grandeur de nos saints en Afrique devient en-
core plus évidente lorsqu’ils font face aux difficultés
de la vie et aux exigences d'une Eglise grandis-
sante.

Il y a un peu plus d’un an, jai été relevé de
mon appel dans la présidence des soixante-dix,
un changement qui a été annoncé ici, lors de la
conférence générale. Parce que mon nom a été
prononcé peu de temps apres celui des Autorités
générales émérites, beaucoup ont supposé que
ma période de service était également achevée.
Apres la conférence, jai recu de nombreux
messages de gratitude et de bons veeux pour la
prochaine étape de ma vie. Certaines personnes
mont méme proposé d’acheter ma maison au
nord de Salt Lake. C%était agréable de voir que
jallais manquer a certains et aussi de savoir que
nous nmaurons pas de mal a vendre notre maison
lorsque mon service prendra fin. Mais je nen suis
pas encore la.

Ma nouvelle affectation nous a conduits,
Monica et moi, sur le beau continent africain, ot
I'Eglise est florissante. Cest une bénédiction que
de servir parmi les saints fideles de I'interrégion
du Sud de IAfrique et détre témoin de 'amour
du Seigneur pour eux. Il est inspirant de voir des
familles intergénérationnelles de tous horizons,
notamment de nombreux membres de I'Eglise
prospeéres et instruits, consacrer leur temps et
leurs talents a servir autrui.

En méme temps, compte tenu de la démog-
raphie de cette région, de nombreuses personnes
aux moyens modestes se joignent a I'Eglise et
voient leur vie transformée grace aux bénédic-
tions du paiement fidele de la dime, et aux possi-
bilités détudes quoffre I'Eglise. Des programmes
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Storheten i vara heliga i Afrika blir dnnu mer up-
penbar i deras sdtt att hantera livets utmaningar
och det som en vixande kyrka krdiver.

For lite mer &n ett ar sedan avldstes jag fran
mitt uppdrag i de sjuttios presidentskap, en
forandring som tillkdnnagavs har pa generalkon-
ferensen. Eftersom mitt namn lastes upp i samma
veva som namnen pa de generalauktoriteter som
fick emeritusstatus, antog manga att jag ocksa var
tardig med min verksamhet. Efter konferensen
fick jag manga meddelanden av tacksamhet och
lyckonskningar infér min nésta fas i livet. En del
av dem erbjod sig till och med att kopa mitt hus
i North Salt Lake. Det var trevligt att se att jag
skulle bli saknad och att veta att det inte blir nag-
ra problem for oss att sdlja huset nir jag ér fardig.
Men jag dr inte ddr an.

Mitt nya uppdrag tog Monica och mig till det
vackra Afrika dér kyrkan blomstrar. Det har varit
en valsignelse att fa verka bland de trofasta heliga
i omradet Afrika Syd och bevittna Herrens kérlek
till dem. Det &r inspirerande att se hur genera-
tionsfamiljer med olika bakgrunder, &ven manga
framgéngsrika och vilutbildade medlemmar,
viger sin tid och sina talanger at att tjana andra.

Samtidigt, med tanke pa regionens demo-
grafi, 4r det manga manniskor med begransade
resurser som gar med i kyrkan och férvandlar
sina liv genom vilsignelserna av trofast tiondebe-
talning och utbildningsméjligheter som kyrkan
erbjuder. Program sasom Succeed in School,
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tels que « Réussir ses études », « EnglishConnect
», « BYU-Pathway Worldwide » et le fonds
perpétuel détudes sont une bénédiction pour de
nombreuses personnes, en particulier la généra-
tion montante.

James E. Faust a déclaré un jour : « On dit
que notre Eglise fait peu de convertis parmi les
grands de ce monde, mais quelle rend grands les
gens ordinaires. »

La grandeur de nos saints en Afrique devi-
ent encore plus évidente lorsqu’ils font face aux
difficultés de la vie et aux exigences d’une Eglise
grandissante. Ils les abordent toujours avec une
attitude positive. Ils démontrent bien le célebre
enseignement de Russell M. Nelson :

« La joie que nous ressentons dépend peu de
notre situation, mais entierement de lorientation
de notre vie.

« Lorsquelle est centrée sur le plan du salut
de Dieu et sur Jésus-Christ [...] et son Evangile,
nous pouvons connaitre la joie, quoi qu’il arrive,
ou marrive pas, dans notre vie. »

Ils restent joyeux malgré leurs difficultés.

Ils ont appris que notre relation avec le Sauveur
nous permet daborder les difficultés le visage
souriant et le cceur reconnaissant.

Je vais vous raconter certaines de mes ex-
périences avec ces saints fideles qui illustrent ce
principe, en commengant par le Mozambique.

Au Mozambique

Il y a quelques mois, jai présidé une con-
férence pour un pieu organisé il y a a peine un
an et qui comptait déja dix unités. Plus de 2 000
personnes remplissaient la petite église et on
avait installé trois tentes a lextérieur. Le président
de pieu a trente et un ans, sa femme en a vingt-
six et ils ont deux jeunes enfants. Il dirige sans se
plaindre, avec un visage souriant et un ceeur re-
connaissant, ce pieu en pleine croissance dont les
membres rencontrent de nombreuses difficultés.

Lors d’'un entretien avec le patriarche, jai
appris que sa femme était gravement malade
et qu’il avait du mal a soccuper delle. Apres en
avoir parlé avec le président de pieu, nous lui
avons donné une bénédiction de la prétrise. Jai
demandé au patriarche combien de bénédictions
patriarcales il donnait en moyenne.

Il a dit: « Huit a dix. »

Jai demandé : « Par mois ? »

Il m’a répondu : « Par semaine ! » Je lui ai dit
qu’il nétait pas sage den faire autant par semaine.
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EnglishConnect, BY U-Pathway Worldwide
och Stindiga utbildningsfonden ar till hjalp for
maénga, sdrskilt i det uppvaxande slaktet.

President James E. Faust sa en gang att "det
har sagts att denna kyrka inte alltid drar till sig
framstaende ménniskor, utan oftare gor vanliga
ménniskor framstdende”.

Storheten i vara heliga i Afrika blir énnu mer
uppenbar i deras sdtt att hantera livets utmaning-
ar och det som en viaxande kyrka kraver. De tar
sig alltid an dem med en positiv instdllning. De
forkroppsligar vil president Russell M. Nelsons
valkidnda lardom:

“Glddjen vi kdnner har valdigt lite att gora
med vara omstdndigheter och allt att géra med
vart fokus i livet.

Nér vart fokus i livet dr pa Guds fralsnings-
plan ... samt pa Jesus Kristus och hans evang-
elium, kan vi kdnna gladje vad som &n hiander
— eller inte hdnder - i livet”

De finner glddje trots sina svarigheter. De har
erfarit att var relation med Frélsaren gor det moj-
ligt for oss att ta itu med svarigheter med leenden
och tacksamma hjiartan.

Lat mig berétta om nagra av mina upplevel-
ser med dessa trofasta heliga som illustrerar den
hér principen, och jag borjar med Mogambique.

Mogcambique

For nagra ménader sedan presiderade jag
over en stavskonferens for en ett ar gammal stav
som redan hade tio enheter. Fler &n 2 000 per-
soner fyllde det lilla moteshuset och tre talt som
hade rests utanfor det. Stavspresidenten &r 31 ar
gammal, hans fru ar 26 ér, och de har tva sma
barn. Han leder denna vixande och prévande
stav utan klagomal— bara med ett leende och ett
tacksamt hjérta.

I en intervju med patriarken fick jag veta att
hans fru var allvarligt sjuk, och han hade svért
att ordna sa att hon fick vard. Efter att ha tagit
upp saken med stavspresidenten gav vi henne en
prastadomsvalsignelse. Jag fragade patriarken
hur manga patriarkaliska vélsignelser han ger i
medelsnitt.

"Atta till tio” sa han.

”Per manad?” fragade jag.

”Per vecka!” svarade han. Jag sa till honom
att det inte var vist att ge sa ménga varje veckos-
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Il a dit : « Frere Godoy, les gens continuent
de venir chaque semaine, y compris de nouveaux
membres et de nombreux jeunes. » Encore une
fois, pas de plaintes, seulement un visage souriant
et un ceeur reconnaissant.

Apres la session du samedi soir de la con-
férence de pieu, alors que je me rendais a I'hotel,
jai remarqué que des gens achetaient de la nour-
riture le long de la route, tard le soir. J’ai de-
mandé a mon chauffeur pourquoi ils achetaient
de la nourriture apres la tombée de la nuit, plutot
que den acheter pendant la journée. Il a répondu
qu’ils travaillaient pendant la journée afin d’avoir
l'argent nécessaire pour acheter de la nourriture
le soir.

Jai dit : « Oh, ils ont travaillé aujourd’hui
pour manger demain. »

Mais il ma corrigé : « Non, ils ont travaillé
pendant la journée pour manger ce soir. »

Javais espéré que nos membres étaient dans une
meilleure situation, mais il m’a confirmé que
beaucoup dentre eux rencontraient des difficultés
similaires dans cette partie du pays. Le lende-
main matin, lors de notre session du dimanche,
en ayant pris conscience de leur situation, jai été
encore davantage ému par leur visage souriant et
leur coeur reconnaissant.

En Zambie

En allant a la réunion du dimanche, le prési-
dent de pieu et moi avons vu un couple marcher
le long de la route avec un bébé et deux enfants
en bas 4ge. Nous nous sommes arrétés pour leur
proposer de les emmener. Ils étaient surpris et
ravis. Quand jai demandé quelle distance ils
devaient parcourir a pied pour se rendre a [église,
le pére ma répondu que cela prenait de quaran-
te-cinq minutes a une heure, selon le rythme des
enfants. Ils faisaient ce trajet aller-retour, chaque
dimanche, sans se plaindre, mais avec un visage
souriant et un cceur reconnaissant.

Au Malawi

Un dimanche, avant une conférence de
pieu, jai rendu visite a deux branches qui te-
naient leurs réunions dans des écoles publiques.
Jai été surpris par 'humble état des batiments,
dans lesquels il manquait méme certaines des
commodités de base. Lorsque j’y ai rencontré
quelques membres, jétais prét a mexcuser pour
les conditions inadéquates de leur lieu de culte,
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lut.

“Aldste Godoy”, sa han, "de kommer vecka
efter vecka, och inkluderar nya medlemmar och
manga ungdomar.” Aterigen, inga klagomal -
bara ett leende och ett tacksamt hjarta.

Efter l6rdagskvillens moéte pé stavskonfe-
rensen lade jag pa vég till mitt hotell mérke till
ménniskor som kopte mat lings vigen sent pa
kvillen. Jag fragade chauftféren varfor de gjorde
det nir det var sa morkt ute i stéllet for att gora
det pa dagen. Han svarade att de arbetade pa
dagarna foOr att fa pengar till att gora det senare.

”Ah, de har arbetat i dag for att 4ta i morgon’,
sa jag.

Men han rdttade mig: "Nej, de har arbetat
under dagen for att kunna &ta i kvall” Jag hade
hoppats att vara medlemmar levde under béttre
omstidndigheter, men han intygade att manga
levde med liknande utmaningar i den delen av
landet. Under sondagsmotet ndsta morgon gjor-
de min nya kinnedom om deras omstandigheter
mig énnu mer rord av deras leenden och tack-
samma hjartan.

Zambia

Pa vagen till ett sondagsmaote sag stavspre-
sidenten och jag ett par som gick langs vigen
med en bebis och tvd sma barn. Vi stannade till
for att erbjuda dem skjuts. De blev 6verraskade
och glada. Nir jag fragade hur langt de behovde
ga till moteshuset svarade pappan att det kunde
ta dem 45 minuter till en timme, beroende pa
barnens takt. De firdades fram och tillbaka pa
det har sittet, varje sondag, utan klagomal - bara
med leenden och tacksamma hjértan.

Malawi

En sondag infor en stavskonferens besokte
jag tva grenar som anvinde kommunala skolor
som moteshus. Jag blev forskrackt 6ver de enkla
och ansprakslosa forhallandena i byggnaderna,
ddr dven vissa grundlaggande bekvamligheter
saknades. Nir jag triffade nagra medlemmar dar
var jag redo att be om ursékt for de bristfilliga
forhallandena i moteshuset, men de var glada att
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mais ils étaient heureux d’avoir un endroit pres
de chez eux pour se rassembler, évitant ainsi de
longues heures de marches. Encore une fois, il
n'y avait pas de plaintes, seulement des visages
souriants et des coeurs reconnaissants.

Au Zimbabwe

Le lendemain du samedi ol nous avions eu
une réunion de formation des dirigeants, le prés-
ident de pieu ma emmené aux réunions domini-
cales qui se tenaient dans une maison louée. Il
y avait 240 personnes présentes. Puis [évéque a
présenté les dix nouveaux membres baptisés cette
semaine-la. Cassemblée était répartie dans deux
petites salles, avec quelques membres assis a lex-
térieur du batiment, assistant a la réunion par les
fenétres et les portes. Encore une fois, il n'y avait
pas de plaintes, seulement des visages souriants
et des coeurs reconnaissants.

Au Lesotho

Jai visité ce beau petit pays, aussi connu sous
le nom de « royaume des montagnes », pour su-
perviser la transition d’un district de 'Eglise vers
le statut de pieu. Apres les réunions du samedi,
jai assisté aux réunions dominicales dans I'une de
leurs branches, dans une maison louée. La salle
de Sainte-Cene était pleine a craquer et beaucoup
de gens se tenaient devant la porte pour partici-
per a la réunion. Jai dit au président de branche
qu’il avait besoin d'une maison plus grande.

A ma grande surprise, il ma informé qu’il ne
sagissait que de la moitié des membres de son
unité. Lautre moitié prendrait part a une deux-
ieme réunion de Sainte-Céne apres la deuxiéme
heure. Encore une fois, il n’y avait pas de plaintes,
seulement des visages souriants et des coeurs
reconnaissants.

Je suis retourné au Lesotho plus tard quand
un accident de la route mortel a touché plu-
sieurs de nos jeunes, comme 'a déja mentionné
frere Christofferson. Quand jai rendu visite aux
familles et aux dirigeants, je m'attendais a une at-
mospheére morose. Au lieu de cela, jai rencontré
des saints forts et résilients qui faisaient face a la
situation d’'une maniere édifiante et inspirante.

Sur cette photo, Mpho Anicia Nku, 14 ans,
qui a survécu a l'accident, illustre bien cela quand
elle dit : « Faites confilance a Jésus et tournez-
vous toujours vers lui, parce que, grace a lui, vous
trouverez la paix et il vous aidera tout au long du
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ha en plats i ndrheten att samlas pa, och inte be-
hovde g sa langt. Aterigen, inga klagomal - bara
leenden och tacksamma hjértan.

Zimbabwe

Efter ledarskapsutbildningen en 16rdag tog
stavspresidenten med mig till sondagens moten
som holls i en hyrd lokal. 240 personer narvara-
de. Biskopen presenterade tio nya medlemmar
som hade dopts den veckan. Forsamlingen var
uppdelad i tva sma rum, och nagra medlemmar
satt utanfor byggnaden och sag métet genom
fonster och dorrar. Inga klagomal— bara leenden
och tacksamma hjértan.

Lesotho

Jag besokte det hér vackra lilla landet, dven
kant som “kungariket bland molnen” for att se ett
distrikt i kyrkan bli en stav. Efter en l6rdag med
moten var jag med pa sondagens moten i en av
deras grenar i en hyrd lokal. Sakramentssalen var
overfull, och ménga stod utanfor dorren for att
delta. Jag sa till grenspresidenten att han behovde
en storre lokal. Till min forvéning talade han om
for mig att det hér bara var hilften av medlem-
marna. Den andra hilften hade ett andra sakra-
mentsmote efter den andra timmen. Aterigen,
inga klagomal - bara leenden och tacksamma
hjartan.

Jag atervinde senare till Lesotho pa grund
av en dodsolycka som involverade flera av vara
ungdomar som dldste D. Todd Christofferson
ndmnde tidigare. Nar jag besokte familjerna och
ledarna forvintade jag mig en dyster stimning.
I stillet motte jag starka och hirdiga heliga som
hanterade situationen pé ett upplyftande och
inspirerande sitt.

Mpho Aniciah Nku, 14 ar, i den hér bilden,
som overlevde olyckan, illustrerade detta sa vil
med egna ord: "Lita pa Jesus och se alltid till ho-
nom, eftersom vi genom honom finner frid, och
han hjalper oss i helandeprocessen.”
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chemin vers la guérison. »

Ce ne sont la que quelques exemples de leur
attitude positive, parce qu'ils placent I'Evangile
de Jésus-Christ au centre de leur vie. Ils savent ou
trouver de l'aide et de lespoir.

Le pouvoir de guérison du Sauveur

Pourquoi le Sauveur peut-il nous secourir,
quelles que soient les situations de notre vie ?

La réponse a cette question se trouve dans les
Ecritures :

« Bt il ira, subissant des souffrances, et des
afflictions, et des tentations de toute espéce. [...]

« Et il prendra sur lui [les] infirmités [de son
peuple], afin que ses entrailles soient remplies de
miséricorde [...] afin qu’il sache [...] comment
secourir son peuple selon ses infirmités. »

Comme frére Bednar I'a enseigné, il n'y a
pas de douleur, d'angoisse ou de faiblesse phy-
sique que le Sauveur ne connaisse pas. « Dans un
moment de faiblesse, vous et moi pouvons nous
écrier : ‘Personne ne comprend [ce que je suis en
train de vivre]. [...]” Peut-étre, en effet, quaucun
étre humain ne comprend. Mais le Fils de Dieu
sait et comprend parfaitement. » Et pourquoi ?
Parce qu’il a « ressenti et porté nos fardeaux bien
avant nous».

Je conclus en témoignant des paroles du
Christ rapportées dansMatthieu 11:

« Venez a moi, vous tous qui étes fatigués et
chargés, et je vous donnerai du repos.

« Prenez mon joug sur vous et recevez mes
instructions, car je suis doux et humble de cceur ;
et vous trouverez du repos pour vos dmes.

« Car mon joug est doux et mon fardeau
léger. »

Tout comme ces saints d’Afrique, je sais que
cette promesse est vraie. Elle est vraie la-bas, et
elle est vraie partout. Jen témoigne au nom de
Jésus-Christ. Amen.

Page 5 — Il ne s'agit pas d'une publication officielle.

Det hir ér bara nagra exempel pa var vi ser
deras positiva attityd eftersom deras liv kretsar
kring Jesu Kristi evangelium. De vet var de finner
hjalp och hopp.

Fralsarens helande kraft

Hur kan Frélsaren hjédlpa dem och oss i alla
slags omstandigheter i livet? Svaret finns i skrif-
terna:

”Och han ska ga ut och lida smarta och be-
drovelser och frestelser av alla slag ...

Och han ska ta pa sig deras skropligheter sa
att hans inre kan fyllas av barmhartighet ... sa
att han ... kan veta hur han ska bista sitt folk i
enlighet med deras skropligheter”

Aldste David A. Bednar har sagt att vi inte
kan uppleva nagon fysisk smarta, angest eller
svaghet som Frélsaren inte har upplevt. "Du och
jag kanske ropar i ett 6gonblick av svaghet: 'Ing-
en forstar [vad jag gar igenom]’ ... Kanske ingen
minsklig varelse vet det. Men Guds Son kénner
till det fullstandigt och forstar” Och varfor? Ef-
tersom “han upplevde och bar véira bérdor innan
vi gjorde det”.

Jag avslutar med mitt vittnesbord om Kristi
ord iMatteus 11:

”Kom till mig, alla ni som arbetar och ér
tyngda av bordor, sa ska jag ge er vila.

Ta pa er mitt ok och lar av mig, for jag ar
mild och 6dmjuk i hjdrtat. Da ska ni finna ro for
era sjilar,

for mitt ok dr milt och min borda ar latt”

Precis som de heliga i Afrika vet jag att det
har 16ftet ar sant. Det ar sant dar, och det ar sant
overallt. Om detta vittnar jag i Jesu Kristi namn,
amen.
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